
Обобщение на данните за хармонизираните стандарти, публикувани в Официален вестник на Европейския съюз [данни за публикацията и заглавие на акта] 

В обобщението по-долу са представени данните за хармонизираните стандарти, публикувани от Комисията в Официален вестник на Европейския съюз (ОВ). В него се възпроизвежда информацията, 
която вече е публикувана в серия L или серия C на ОВ, както е посочено в колони (2), (5) и/или (7). В информацията се съдържат всички данни, които към момента на изготвяне на обобщението все 
още са осигурявали презумпция за съответствие, заедно с данните, които вече са оттеглени от ОВ. 

Службите на Комисията предоставят това обобщение само с информативна цел. Въпреки че те вземат всички възможни предпазни мерки, за да се гарантира, че обобщението се актуализира редовно 
и че данните в него са верни, може да възникнат грешки и да се окаже, че в определен момент във времето обобщението не е пълно. Само по себе си обобщението не поражда правни последици. 

Настоящото обобщение е изготвено на [дд.мм.гггг]. 

Препратка 
към 

законодате
лството 

(А) 

Европей
ска 

организ
ация за 
стандар
тизация 

(Б) 

Референтен номер 
на стандарта (В) 

Наименование на 
стандарта (Г) 

Начална дата 
на 

презумпцията 
за 

съответствие 
(1) 

Данни на ОВ относно 
публикуване в ОВ (2) Ограничение (3) 

Начална дата на 
презумпцията за 
съответствие с 
ограничение (4) 

Данни на 
ОВ относно 
публикуван

е на 
ограничени
е в ОВ (5) 

Дата на 
оттегляне от 

ОВ 
(прекратяване 
на действието 

на 
презумпцията 

за 
съответствие) 

(6) 

Данни на ОВ относно 
оттегляне от ОВ (7) 

Легенда относно колоните 

Референтна информация за законодателството и стандартите 

(А) Референтен номер на съответната директива или регламент, в рамките на която(който) е извършено публикуването в ОВ 

(Б) Европейска организация за стандартизация, която е приела съответния стандарт 

(В) Референтен номер на съответния европейски стандарт или на европейския стандарт и неговото(ите) изменение(я) 

(Г) Наименование на европейския стандарт 

Дати и данни за публикуването в ОВ за установяване на презумпция за съответствие 

(1) Дата, на която започва или е започнала да действа презумпция за съответствие в случаите, когато в ОВ са публикувани данни без ограничение. Тази дата обикновено, но не винаги, 
съвпада с датата в колона (2) на публикуването в ОВ 

(2) Референтен номер и дата на съответното публикуване в серия L или серия C на ОВ в случаите, когато в ОВ са публикувани данни без ограничение 

Дати и данни за публикуването в ОВ за установяване на презумпция за съответствие с ограничение 

(3) Ограничение, публикувано в ОВ, с цел ограничаване на презумпция за съответствие — това включва ограничения въз основа на официални възражения 

(4) Дата, на която започва или е започнала да действа презумпция за съответствие с ограничение в случаите, когато в ОВ са публикувани данни с ограничение. Тази дата обикновено, но не 
винаги, съвпада с датата в колона (5) 

(5) Референтен номер и дата на съответното публикуване в серия L или серия C на ОВ в случаите, когато в ОВ са публикувани данни с ограничение 

Дати и данни за публикуването в ОВ за прекратяване на действието на презумпция за съответствие 

(6) Дата, на която действието на презумпция за съответствие се прекратява или е прекратено 

(7) Референтен номер и дата на съответното публикуване в серия L или серия C на ОВ, когато е публикувана датата на оттегляне от ОВ (датата в колона (6)) 

 



Shrnutí odkazů na harmonizované normy v Úředním věstníku – [odkaz a název aktu] 

 
Následující shrnutí obsahuje ucelený soubor odkazů na harmonizované normy zveřejněné Komisí v Úředním věstníku Evropské unie (Úřední věstník). Uvádí informace, které již byly zveřejněny v řadě L nebo C 
Úředního věstníku, jak je uvedeno ve sloupcích (2), (5) a/nebo (7). Obsahuje veškeré odkazy, které v okamžiku vytvoření tohoto shrnutí stále poskytovaly předpoklad shody, společně s odkazy, které již byly z 
Úředního věstníku odstraněny. 

Útvary Komise toto shrnutí poskytují pouze pro informaci. Přestože přijímají veškerá možná opatření, aby byla zajištěna pravidelná aktualizace a správnost tohoto shrnutí, může shrnutí obsahovat chyby a může se 
stát, že nebude v určitém okamžiku úplné. Shrnutí jako takové nevyvolává právní účinky. 

Toto shrnutí bylo vytvořeno dne [dd.mm.rrrr]. 

Odkaz na 
právní 

předpisy 
(A) 

ESO (B) Referenční číslo 
normy (C) Název normy (D) 

Datum začátku 
předpokladu 

shody (1) 

Odkaz na Úřední věstník pro 
zveřejnění v Úředním věstníku (2) Omezení (3) 

Datum začátku 
předpokladu shody s 

omezením (4) 

Odkaz na 
Úřední 

věstník pro 
zveřejnění 
omezení v 
Úředním 

věstníku (5) 

Datum 
odstranění z 

Úředního 
věstníku (konec 

předpokladu 
shody) (6) 

Odkaz na Úřední 
věstník pro odstranění z 
Úředního věstníku (7) 

Vysvětlivky ke sloupcům 

Referenční informace týkající se právních předpisů a norem 

(A) Referenční číslo příslušné směrnice nebo nařízení, na jehož základě byly zveřejněny v Úředním věstníku 

(B) Evropský normalizační orgán, který příslušnou normu přijal 

(C) Referenční číslo příslušné evropské normy nebo evropské normy a její změny (jejích změn) 

(D) Název evropské normy 

Data a odkazy na Úřední věstník pro stanovení předpokladu shody 

(1) Datum, kdy předpoklad shody začíná nebo začal v případech, kdy byl odkaz zveřejněn v Úředním věstníku bez omezení. Toto datum je obvykle, ne však vždy, shodné s datem odkazu na Úřední 
věstník ve sloupci (2) 

(2) Referenční číslo a datum příslušného zveřejnění v řadě L nebo C Úředního věstníku v případech, kdy byl odkaz zveřejněn v Úředním věstníku bez omezení 

Data a odkazy na Úřední věstník pro stanovení předpokladu shody s omezením 

(3) Omezení zveřejněné v Úředním věstníku za účelem omezení předpokladu shody – zahrnuje omezení na základě formálních námitek 

(4) Datum, kdy předpoklad shody s omezením začíná nebo začal v případech, kdy byl odkaz zveřejněn v Úředním věstníku s omezením. Toto datum je obvykle, ne však vždy, shodné s datem 
ve sloupci (5) 

(5) Referenční číslo a datum příslušného zveřejnění v řadě L nebo C Úředního věstníku v případech, kdy byl odkaz zveřejněn v Úředním věstníku s omezením 

Data a odkazy na Úřední věstník pro ukončení předpokladu shody 

(6) Datum, kdy předpoklad shody končí nebo skončil 

(7) Referenční číslo a datum příslušného zveřejnění v řadě L nebo C Úředního věstníku, kde bylo datum odstranění z Úředního věstníku (datum ve sloupci (6)) zveřejněno 

 

 



Resumé af referencer til harmoniserede standarder, der er offentliggjort i EU-Tidende — [retsaktens reference og titel] 

 
Nedenstående resumé konsoliderer de referencer til harmoniserede standarder, som Kommissionen har offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende (EUT). Det gengiver de oplysninger, der allerede er 
offentliggjort i L- eller C-udgaven af EUT som angivet i kolonne (2), (5) og/eller (7). Det indeholder alle de referencer, som, da resuméet blev udarbejdet, medførte en formodning om overensstemmelse, samt de 
referencer, der allerede er blevet tilbagetrukket fra EUT. 

Dette resumé fra Kommissionens tjenestegrene er udelukkende til orientering. Selv om Kommissionen tjenestegrene har truffet alle mulige forholdsregler for at sikre, at resuméet ajourføres regelmæssigt, og at det 
er korrekt, kan der forekomme fejl, og resuméet kan være ufuldstændigt på et givet tidspunkt. Resuméet har som sådan ikke nogen retsvirkning. 

Dette resumé blev genereret den [dd.mm.åååå]. 

Legislation 
reference 

(A) 
ESO (B) Reference number of 

the standard (C) 
Title of the standard 

(D) 

Date of start of 
presumption of 
conformity (1) 

OJ reference for publication in OJ 
(2) Restriction (3) 

Date of start of 
presumption of 
conformity with 

restriction (4) 

OJ reference 
for 

publication 
of a 

restriction in 
OJ (5) 

Date of 
withdrawal 

from OJ (end of 
presumption of 
conformity) (6) 

OJ reference for 
withdrawal from OJ (7) 

Forklaring til kolonnerne 

Referenceoplysninger om lovgivning og standarder 

(A) Referencenummeret på et relevant direktiv eller en relevant forordning, i henhold til hvilken den er blevet offentliggjort i EUT 

(B) Den europæiske standardiseringsorganisation, der har vedtaget den relevante standard 

(C) Referencenummer for en relevant europæisk standard eller for en europæisk standard med ændringer hertil 

(D) Titlen på en europæisk standard 

Datoer og EUT-referencer for fastslåelse af en formodning om overensstemmelse 

(1) Dato, hvor en formodning om overensstemmelse indledes eller er blevet indledt i tilfælde, hvor en henvisning er offentliggjort i EUT uden begrænsning. Denne dato er som regel, den samme som 
EUT-referencedatoen i kolonne (2) 

(2) Referencenummer og dato for relevant offentliggørelse i L- eller C-udgaven af EUT i de tilfælde, hvor der er offentliggjort en reference i EUT uden begrænsning 

Datoer og EUT-referencer for fastslåelse af en formodning om overensstemmelse med begrænsning 

(3) Begrænsning offentliggjort i EUT med henblik på at begrænse en formodning om overensstemmelse — dette omfatter begrænsninger på grundlag af formelle indsigelser 

(4) Dato, hvor en formodning om overensstemmelse med begrænsning indledes eller er blevet indledt i tilfælde, hvor en henvisning er offentliggjort i EUT med begrænsning. Denne dato er som regel, 
den samme som datoen i kolonne (5) 

(5) Referencenummer og dato for relevant offentliggørelse i L- eller C-udgaven af EUT i de tilfælde, hvor der er offentliggjort en reference i EUT med begrænsning 

Datoer og EUT-referencer for ophør af en formodning om overensstemmelse 

(6) Dato, hvor en formodning om overensstemmelse ophører eller er ophørt 

(7) Referencenummer og dato for relevant offentliggørelse i den L- eller C-udgave af EUT, hvor datoen for tilbagetrækning fra EUT (datoen i kolonne (6)) blev offentliggjort 



Zusammenfassung der Fundstellen der im Amtsblatt veröffentlichten harmonisierten Normen – [Referenznummer und Titel des Rechtsakts] 

 
Mit der nachstehenden Zusammenfassung werden die Fundstellen harmonisierter Normen, die von der Kommission im Amtsblatt der Europäischen Union (ABl.) veröffentlicht wurden, konsolidiert. Sie enthält 
Angaben, die bereits in der Reihe L oder C des Amtsblatts veröffentlicht wurden, wie in den Spalten (2), (5) und/oder (7) angegeben. Sie enthält alle Fundstellen, bei denen zum Zeitpunkt der Erstellung der 
Zusammenfassung noch von der Vermutung der Konformität ausgegangen wurde, einschließlich von bereits aus dem Amtsblatt gestrichenen Fundstellen. 

Die Dienststellen der Kommission stellen diese Zusammenfassung nur zu Informationszwecken zur Verfügung. Obwohl sie soweit irgend möglich Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dass die 
Zusammenfassung regelmäßig aktualisiert wird und korrekt ist, können Fehler auftreten, und die Zusammenfassung kann zu einem bestimmten Zeitpunkt möglicherweise nicht vollständig sein. Die 
Zusammenfassung selbst entfaltet keine Rechtswirkungen. 

Diese Zusammenfassung wurde am [TT.MM.JJJJ] erstellt. 

Verweis 
auf 

Rechtsvors
chrift (A) 

ENO (B) Nummer der Norm 
(C) 

Bezeichnung der 
Norm (D) 

Datum des 
Beginns der 

Konformitätsv
ermutung (1) 

Amtsblattfundstelle für 
Veröffentlichungen im Amtsblatt 

(2) 
Beschränkung (3) 

Datum des Beginns der 
Konformitätsvermutun
g mit Einschränkung 

(4) 

Amtsblattfu
ndstelle für 
Veröffentlic
hungen mit 
Einschränku

ng im 
Amtsblatt 

(5) 

Datum der 
Streichung aus 
dem Amtsblatt 

(Ende der 
Konformitätsver

mutung) (6) 

Amtsblattfundstelle der 
Streichung aus dem 

Amtsblatt (7) 

Erläuterungen zu den Spalten 

Referenzinformationen zu Rechtsvorschriften und Normen 

(A) Nummer der einschlägigen Richtlinie oder Verordnung, nach der sie im Amtsblatt veröffentlicht wurde. 

(B) Europäische Normungsorganisation, von der die einschlägige Norm angenommen wurde. 

(C) Nummer einer einschlägigen europäischen Norm oder einer europäischen Norm und ihrer Änderung(en). 

(D) Titel einer europäischen Norm. 

Datum und Amtsblattfundstelle für die Vermutung der Konformität 

(1) Datum, an dem eine Konformitätsvermutung in den Fällen beginnt oder begonnen hat, in denen eine Fundstelle ohne Einschränkung im Amtsblatt veröffentlicht wurde. Dieses Datum entspricht in 
der Regel nicht immer dem in Spalte (2) angegebenen Referenzdatum. 

(2) Fundstelle und Datum einer einschlägigen Veröffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Fällen, in denen eine Fundstelle ohne Einschränkung im Amtsblatt veröffentlicht wurde. 

Datum und Amtsblattfundstelle für die Vermutung der Konformität mit Einschränkung 

(3) Im Amtsblatt veröffentlichte Einschränkung zur Einschränkung einer Konformitätsvermutung – dies schließt Einschränkungen aufgrund förmlicher Einwände ein. 

(4) Datum, an dem eine Konformitätsvermutung mit Einschränkung in den Fällen beginnt oder begonnen hat, in denen eine Fundstelle mit Einschränkung im Amtsblatt veröffentlicht wurde. Dieses 
Datum entspricht in der Regel, jedoch nicht immer, dem in Spalte (5) angegebenen Datum. 

(5) Fundstelle und Datum einer einschlägigen Veröffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Fällen, in denen eine Fundstelle mit Einschränkung im Amtsblatt veröffentlicht wurde. 

Datum und Amtsblattfundstelle für das Ende der Vermutung der Konformität 

(6) Datum der Beendigung einer Konformitätsvermutung. 

(7) Fundstelle und Datum einer einschlägigen Veröffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Fällen, in denen das Datum der Streichung im Amtsblatt (Datum in Spalte (6)) 

veröffentlicht wurde. 



Συνοπτικός κατάλογος των στοιχείων αναφοράς των εναρμονισμένων προτύπων που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα — [Στοιχεία και τίτλος της πράξης] 

 
Στον συνοπτικό κατάλογο που ακολουθεί συγκεντρώνονται τα στοιχεία αναφοράς των εναρμονισμένων προτύπων που δημοσιεύονται από την Επιτροπή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), 
αναπαράγονται πληροφορίες που έχουν ήδη δημοσιευτεί στη σειρά L ή C της ΕΕ, όπως αναφέρεται στις στήλες (2), (5) και/ή (7), και περιλαμβάνονται όλα τα στοιχεία αναφοράς τα οποία όταν δημιουργήθηκε ο 
κατάλογος εξακολουθούσαν να αποτελούν τεκμήριο συμμόρφωσης σε συνδυασμό με τα στοιχεία αναφοράς που έχουν ήδη αφαιρεθεί από την ΕΕ. 

Οι υπηρεσίες της Επιτροπής παρέχουν τον παρόντα συνοπτικό κατάλογο αποκλειστικά για ενημερωτικούς σκοπούς. Παρότι λαμβάνουν κάθε δυνατό μέτρο ώστε να διασφαλίζεται ότι ο κατάλογος επικαιροποιείται 
τακτικά και τα στοιχεία που περιλαμβάνει είναι ορθά, ενδέχεται να υπάρχουν λάθη ή να μην είναι πλήρης σε μια δεδομένη χρονική στιγμή. Ο ίδιος ο συνοπτικός κατάλογος δεν παράγει έννομα αποτελέσματα. 

Ο παρών συνοπτικός κατάλογος δημιουργήθηκε την/στις [ηη.μμ.εεεε] 

Στοιχεία 
της νομικής 
πράξης (Α) 

EOT (Β) Αριθμός αναφοράς 
του προτύπου (Γ) 

Τίτλος του προτύπου 
(Δ) 

Ημερομηνία 
έναρξης 
ισχύος του 
τεκμηρίου 

συμμόρφωσης 
(1) 

Στοιχεία ΕΕ για τη δημοσίευση 
στην ΕΕ (2) Περιορισμός (3) 

Ημερομηνία έναρξης 
ισχύος του τεκμηρίου 
συμμόρφωσης με 
περιορισμό (4) 

Στοιχεία ΕΕ 
για τη 

δημοσίευση 
περιορισμού 
στην ΕΕ (5) 

Ημερομηνία 
αφαίρεσης από 
την ΕΕ (λήξη 
ισχύος του 
τεκμηρίου 

συμμόρφωσης) 
(6) 

Στοιχεία ΕΕ για την 
αφαίρεση από την ΕΕ 

(7) 

Υπόμνημα στηλών 

Πληροφορίες στοιχείων αναφοράς για τη νομοθεσία και τα πρότυπα 

(Α) Αριθμός αναφοράς της σχετικής οδηγίας ή του σχετικού κανονισμού με τον οποίο δημοσιεύτηκε στην ΕΕ 

(Β) Ευρωπαϊκός οργανισμός τυποποίησης που ενέκρινε το σχετικό πρότυπο 

(Γ) Αριθμός αναφοράς του σχετικού ευρωπαϊκού προτύπου ή του ευρωπαϊκού προτύπου και της/των τροποποίησής/-εών του 

(Δ) Τίτλος ευρωπαϊκού προτύπου 

Ημερομηνίες και στοιχεία αναφοράς της ΕΕ για την καθιέρωση τεκμηρίου συμμόρφωσης 

(1) Ημερομηνία που αρχίζει να ισχύει το τεκμήριο συμμόρφωσης ή που άρχισε να ισχύει στις περιπτώσεις στις οποίες ένα στοιχείο αναφοράς είχε δημοσιευτεί στην ΕΕ χωρίς περιορισμό. Η 
ημερομηνία αυτή είναι συνήθως, αλλά όχι πάντοτε, ίδια με την ημερομηνία των στοιχείων αναφοράς της ΕΕ στη στήλη (2) 

(2) Αριθμός αναφοράς και ημερομηνία σχετικής δημοσίευσης στη σειρά L ή C της ΕΕ στις περιπτώσεις στις οποίες ένα στοιχείο αναφοράς είχε δημοσιευτεί στην ΕΕ χωρίς περιορισμό 

Ημερομηνίες και στοιχεία αναφοράς της ΕΕ για την καθιέρωση τεκμηρίου συμμόρφωσης με περιορισμό 

(3) Περιορισμός που δημοσιεύτηκε στην ΕΕ για να περιορίσει το τεκμήριο συμμόρφωσης – περιλαμβάνει περιορισμούς που βασίζονται σε επίσημες ενστάσεις 

(4) Ημερομηνία που αρχίζει να ισχύει το τεκμήριο συμμόρφωσης με περιορισμό ή που άρχισε να ισχύει στις περιπτώσεις στις οποίες ένα στοιχείο αναφοράς είχε δημοσιευτεί στην ΕΕ χωρίς 
περιορισμό. Η ημερομηνία αυτή είναι συνήθως, αλλά όχι πάντοτε, ίδια με την ημερομηνία στη στήλη (5) 

(5) Αριθμός αναφοράς και ημερομηνία σχετικής δημοσίευσης στη σειρά L ή C της ΕΕ στις περιπτώσεις στις οποίες ένα στοιχείο αναφοράς είχε δημοσιευτεί στην ΕΕ χωρίς περιορισμό 

Ημερομηνίες και στοιχεία αναφοράς της ΕΕ για τη λήξη ισχύος ενός τεκμηρίου συμμόρφωσης 

(6) Ημερομηνία κατά την οποία λήγει ή έληξε η ισχύς ενός τεκμηρίου συμμόρφωσης 

(7) Αριθμός αναφοράς και ημερομηνία σχετικής δημοσίευσης στη σειρά L ή C της ΕΕ όταν η ημερομηνία αφαίρεσης από την ΕΕ [ημερομηνία στη στήλη (6)] έχει δημοσιευτεί 

 



Summary of references of harmonised standards published in the Official Journal – [Reference and title of the act] 

 
The summary below consolidates the references of harmonised standards published by the Commission in the Official Journal of the European Union (OJ). It reproduces information already published in the L or C 
series of the OJ as indicated in columns (2), (5) and/or (7). It contains all references which, when the summary was generated, still provided a presumption of conformity together with references already withdrawn 
from the OJ. 

The Commission services provide this summary for information purposes only. Although they take every possible precaution to ensure that the summary is updated regularly and is correct, errors may occur and the 
summary may not be complete at a certain point in time. The summary does not as such generate legal effects. 

This summary was generated on [dd.mm.yyyy] 

Legislation 
reference 

(A) 
ESO (B) Reference number of 

the standard (C) 
Title of the standard 

(D) 

Date of start of 
presumption of 
conformity (1) 

OJ reference for publication in OJ 
(2) Restriction (3) 

Date of start of 
presumption of 
conformity with 

restriction (4) 

OJ reference 
for 

publication 
of a 

restriction in 
OJ (5) 

Date of 
withdrawal 

from OJ (end of 
presumption of 
conformity) (6) 

OJ reference for 
withdrawal from OJ (7) 

Column legend 

Reference information on legislation and standards 

(A) Reference number of a relevant Directive or Regulation under which it was published in the OJ 

(B) European standardisation organisation that adopted the relevant standard 

(C) Reference number of a relevant European standard or of a European standard and its amendment(s) 

(D) Title of a European standard 

Dates and OJ references for establishing a presumption of conformity 

(1) Date when a presumption of conformity starts or started in cases where a reference was published in the OJ without restriction. This date is usually, but not always, the same as the OJ reference date 
in column (2) 

(2) Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ in cases where a reference was published in the OJ without restriction 

Dates and OJ references for establishing a presumption of conformity with restriction 

(3) Restriction published in the OJ to restrict a presumption of conformity – this includes restrictions on the basis of formal objections 

(4) Date when a presumption of conformity with restriction starts or started in cases where a reference was published in the OJ with restriction. This date is usually, but not always, the same as the date 
in column (5) 

(5) Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ in cases where a reference was published in the OJ with restriction 

Dates and OJ references for ending a presumption of conformity 

(6) Date when a presumption of conformity ends or ended 

(7) Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ where the date of withdrawal from the OJ (date in column (6)) was published 

 



Compendio de las referencias de las normas armonizadas publicadas en el Diario Oficial [Referencia y título del acto] 

 
El compendio que figura a continuación consolida las referencias de las normas armonizadas publicadas por la Comisión en el Diario Oficial de la Unión Europea (DO). Reproduce la información ya publicada en 
las series L o C del DO señalado en las columnas 2, 5 o 7. Contiene todas las referencias que, en el momento de la creación del compendio, todavía otorgaban una presunción de conformidad, así como las 
referencias que ya han sido retiradas del DO. 

Los servicios de la Comisión facilitan este compendio a efectos puramente informativos. A pesar de que adoptan todas las precauciones posibles para garantizar que este sea correcto y se actualice con regularidad, 
cabe la posibilidad de que existan errores y de que esté incompleto en algún momento puntual. Por sí mismo, el compendio no genera efectos jurídicos. 

El presente compendio fue creado el [dd.mm.aaaa]. 

Referencia 
legislativa 

(A) 

Organiza
ción 

europea 
de 

normaliz
ación 
(B) 

Número de referencia 
de la norma (C) 

Título de la norma 
(D) 

Fecha de inicio 
de la 

presunción de 
conformidad 

(1) 

Referencia del DO por el que se 
publica en el DO (2) Restricciones (3) 

Fecha de inicio de la 
presunción de 

conformidad con 
restricciones (4) 

Referencia 
del DO por 

el que se 
publican 

restricciones 
en el DO (5) 

Fecha de 
retirada del DO 

(fin de la 
presunción de 
conformidad) 

(6) 

Referencia del DO por 
el que se establece la 
retirada del DO (7) 

Leyenda de las columnas 

Información de referencia sobre legislación y normas 

(A) Número de referencia del acto pertinente (Directiva o Reglamento) en el marco del que se publicó en el DO 

(B) Organización europea de normalización que adoptó la norma pertinente 

(C) Número de referencia de la norma europea pertinente o de la norma europea y sus modificaciones 

(D) Título de la norma europea 

Fechas y referencias del DO por el que se establece la presunción de conformidad 

(1) Fecha en que se inicia o se inició la presunción de conformidad en caso de que se haya publicado una referencia sin restricciones en el DO. Esta fecha suele coincidir, aunque no siempre, con la 
fecha del DO en que se publicó la referencia, indicada en la columna 2. 

(2) Número de referencia y fecha de la publicación pertinente en la serie L o C del DO en caso de que se haya publicado una referencia sin restricciones en el DO. 

Fechas y referencias del DO por el que se establece la presunción de conformidad con restricciones 

(3) Restricciones publicadas en el DO para restringir una presunción de conformidad, incluidas las basadas en objeciones formales 

(4) Fecha en que se inicia o se inició la presunción de conformidad con restricciones, en caso de que se haya publicado una referencia con restricciones en el DO. Esta fecha suele coincidir, aunque no 
siempre, con la fecha indicada en la columna 5. 

(5) Número de referencia y fecha de la publicación pertinente en la serie L o C del DO en caso de que se haya publicado una referencia con restricciones en el DO 

Fechas y referencias del DO por el que finaliza la presunción de conformidad 

(6) Fecha en que finaliza o finalizó la presunción de conformidad 

(7) Número de referencia y fecha de la publicación pertinente en la serie L o C del DO en la que se anunció la fecha de la retirada del DO (fecha de la columna 6) 

 



 

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud harmoneeritud standardite viidete kokkuvõtlik loetelu – [õigusakti viide ja pealkiri] 

 
Alljärgnevasse loetellu on koondatud komisjoni poolt Euroopa Liidu Teatajas (ELT) avaldatud harmoneeritud standardite viited. Selle veergudes (2), (5) ja/või (7) on esitatud teave, mis on juba avaldatud ELT L-
 või C-seerias. Selles on esitatud kõik viited, millest tulenes loetelu koostamise ajal vastavuseeldus, samuti viited, mis on ELTst juba välja jäetud. 

Komisjoni talitused esitavad loetelu üksnes teavitamise eesmärgil. Ehkki nad võtavad kõik võimalikud meetmed selleks, et tagada loetelu regulaarne ajakohastamine ja õigsus, on võimalik, et selles leidub vigu ja et 
see ei ole teataval ajahetkel täielik. Kokkuvõtlikust loetelust ei tulene iseenesest õiguslikke tagajärgi. 

Loetelu on koostatud [pp.kk.aaaa] 

Viide 
õigusaktile 

(A) 

Euroopa 
standardiorganisatsioon (B) 

Standardi 
viitenumber 

(C) 

Standardi pealkiri 
(D) 

Vastavuseelduse 
alguskuupäev (1) ELT viide ELTs avaldamisele (2) Piirang (3) 

Piiranguga 
vastavuseelduse 
alguskuupäev (4) 

ELT viide 
piirangu ELTs 

avaldamisele (5) 

ELTst 
väljajätmise 

kuupäev 
(vastavuseeldus

e lõpp) (6) 

ELT viide ELTst 
väljajätmise kohta (7) 

Veergude selgitus 

Teave õigusaktide ja standardite viidete kohta 

(A) Selle asjaomase direktiivi või määruse viitenumber, mille raames standard ELTs avaldati 

(B) Asjaomase standardi vastu võtnud Euroopa standardiorganisatsioon 

(C) Asjaomase Euroopa standardi või Euroopa standardi ja selle muudatus(t)e viitenumber 

(D) Euroopa standardi pealkiri 

Kuupäevad ja ELT viited vastavuseelduse kindlakstegemiseks 

(1) Kuupäev, millest alates vastavuseeldus kehtib või kehtis juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguteta. Kuupäev on tavaliselt (kuid mitte alati) sama, mis veerus (2) esitatud ELT viite kuupäev 

(2) ELT L- või C-seerias avaldamise viide ja kuupäev juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguteta 

Kuupäevad ja ELT viited piiranguga vastavuseelduse kindlakstegemiseks 

(3) ELTs avaldatud piirang, millega vastavuseeldust piiratakse, sh piirangud, mille aluseks on ametlik vastuväide 

(4) Kuupäev, millest alates piiranguga vastavuseeldus kehtib või kehtis juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguga. Kuupäev on tavaliselt (kuid mitte alati) sama, mis veerus (5) esitatud kuupäev 

(5) ELT L- või C-seerias avaldamise viide ja kuupäev juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguga 

Vastavuseelduse lõppemise kuupäevad ja sellekohased ELT viited 

(6) Vastavuseelduse lõppkuupäev 

(7) Selle ELT L- või C-seeria viide ja kuupäev, kus avaldati ELTst välja jätmise kuupäev (kuupäev veerus (6)) 

 

 



Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaistujen yhdenmukaistettujen standardien viitetietojen yhteenveto – [säädöksen viite ja nimi] 

 
Jäljempänä esitettyyn yhteenvetoon on koottu viitetiedot yhdenmukaistetuista standardeista, jotka komissio on julkaissut Euroopan unionin virallisessa lehdessä (EUVL). Sen sarakkeet (2), (5) ja/tai (7) sisältävät 
tietoja, jotka on jo julkaistu EUVL:n L- tai C-sarjassa. Lisäksi yhteenveto sisältää kaikki viitetiedot, joihin yhteenvetoa laadittaessa vielä liittyi vaatimustenmukaisuusolettama, sekä viitetiedot, jotka on jo poistettu 
EUVL:stä. 

Komission yksiköt ovat laatineet tämän yhteenvedon ainoastaan tiedotustarkoituksessa. Vaikka ne toteuttavat kaikki mahdolliset varotoimenpiteet sen varmistamiseksi, että yhteenveto saatetaan säännöllisesti ajan 
tasalle ja että sen tiedot pitävät paikkansa, voi tapahtua virheitä, eikä yhteenveto välttämättä ole täydellinen tiettynä ajankohtana. Yhteenvedolla ei sinänsä ole oikeusvaikutuksia. 

Tämä yhteenveto on laadittu [pp.kk.vvvv]. 

Lainsää-
däntöviite 

(A) 

Eurooppalai-
nen standar-
dointiorgani-

saatio (B) 

Standardin 
viitenumero 

(C) 

Standardin nimi 
(D) 

Vaatimustenmukai-
suusolettaman 

alkamispäivä (1) 
EUVL:n julkaisuviite (2) Rajoitus (3) Vaatimustenmukaisuusolettaman, johon 

liittyy rajoitus, alkamispäivä (4) 

Rajoituksen 
EUVL:ssä 

julkaisemis-
ta koskeva 

EUVL-viite 
(5) 

EUVL:stä 
poistamisen 
päivämäärä 

(vaatimusten-
mukaisuusolet-

taman 
päättymispäivä) 

(6) 

EUVL:stä poistamista 
koskeva EUVL-viite (7) 

Sarakkeiden selitys 

Lainsäädäntöä ja standardeja koskevat viitetiedot 

(A) Asianomaisen direktiivin tai asetuksen viitenumero, jolla se on julkaistu EUVL:ssä. 

(B) Eurooppalainen standardointiorganisaatio, joka on antanut asianomaisen standardin. 

(C) Asiaa koskevan eurooppalaisen standardin tai eurooppalaisen standardin ja sen muutoksen/muutosten viitenumero. 

(D) Eurooppalaisen standardin nimi. 

Vaatimustenmukaisuusolettaman vahvistamista koskevat päivämäärät ja EUVL-viitteet 

(1) Päivämäärä, jona vaatimustenmukaisuusolettama alkaa tai alkoi tapauksissa, joissa viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssä ilman rajoituksia. Tämä päivämäärä on yleensä, muttei aina, sama kuin 
EUVL-viitepäivämäärä sarakkeessa (2). 

(2) EUVL:n L- tai C-sarjassa ilmestyneen julkaisun viitenumero ja päivämäärä, jos asianomainen viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssä ilman rajoituksia. 

Vaatimustenmukaisuusolettaman, johon liittyy rajoitus, vahvistamista koskevat päivämäärät ja EUVL-viitteet 

(3) EUVL:ssä julkaistu rajoitus, jolla vaatimustenmukaisuusolettamaa rajoitetaan – tähän sisältyy rajoituksia, jotka perustuvat virallisiin vastalauseisiin. 

(4) Päivämäärä, jona vaatimustenmukaisuusolettama, johon sisältyy rajoitus, alkaa tai alkoi tapauksissa, joissa viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssä sisältäen rajoituksen. Tämä päivämäärä on yleensä, 
muttei aina, sama kuin päivämäärä sarakkeessa (5). 

(5) EUVL:n L- tai C-sarjassa ilmestyneen julkaisun viitenumero ja päivämäärä, jos asianomainen viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssä sisältäen rajoituksen. 

Vaatimustenmukaisuusolettaman päättymistä koskevat päivämäärät ja EUVL-viitteet 

(6) Päivämäärä, jona vaatimustenmukaisuusolettama päättyy tai päättyi. 

(7) Sellaisen EUVL:n L- tai C-sarjassa tapahtuneen julkaisun viitenumero ja päivämäärä, jossa EUVL:stä poistamista koskeva päivämäärä (sarakkeessa (6) ilmoitettu päivämäärä) on julkaistu. 

 



Résumé des références des normes harmonisées publiées au Journal officiel — [référence et intitulé de l’acte] 

 
Le résumé ci-dessous consolide les références des normes harmonisées publiées par la Commission au Journal officiel de l’Union européenne (JO). Il reproduit les informations déjà publiées dans la série L ou C 
du JO, telles qu’indiquées dans les colonnes (2), (5) et/ou (7). Elle contient toutes les références qui, au moment de l’élaboration du résumé, continuaient de fournir une présomption de conformité en liaison avec 
les références déjà retirées du JO. 

The Commission services provide this summary for information purposes only. Although they take every possible precaution to ensure that the summary is updated regularly and is correct, errors may occur and the 
summary may not be complete at a certain point in time. Le résumé ne produit pas en tant que tel d’effets juridiques. 

Ce résumé a été généré le [jj.mm.aaaa] 

Référence 
législative 

(A) 
OEN B) Numéro de référence 

de la norme (C) Titre de la norme (D) 

Date de début 
de la 

présomption 
de conformité 

(1) 

Référence du JO pour publication 
au JO (2) Restriction (3) 

Date de début de la 
présomption de 
conformité avec 

restriction (4) 

Référence 
du JO pour 
publication 

d’une 
restriction 
au JO (5) 

Date de retrait 
du JO  (fin de la 
présomption de 
conformité (6) 

Référence du JO pour 
retrait du JO (7) 

Légende de la colonne 

Informations de référence sur la législation et les normes 

A) Numéro de référence d’une directive ou d’un règlement pertinent dans le cadre duquel elle a été publiée au JO 

B) Organisme européen de normalisation ayant adopté la norme pertinente 

C) Référence d’une norme européenne pertinente ou d’une norme européenne et de ses modifications 

D) Titre d’une norme européenne 

Dates et références de JO pour l’établissement d’une présomption de conformité 

1) Date de début de la présomption de conformité dans les cas où une référence a été publiée au JO sans restriction. Cette date est généralement, mais pas toujours, identique à la date de référence du 
JO figurant dans la colonne (2). 

2) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsqu’une référence a été publiée au JO sans restriction 

Dates et références de JO pour l’établissement d’une présomption de conformité sans restriction 

3) Restriction publiée au JO en vue de restreindre une présomption de conformité, y compris les restrictions sur la base d’objections formelles 

4) Date de début de la présomption de conformité avec restriction dans les cas où une référence a été publiée au JO avec restriction. Cette date est généralement, mais pas toujours, identique à la date 
figurant dans la colonne (5). 

5) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsqu’une référence a été publiée au JO avec restriction 

Dates et références de JO pour la fin d’une présomption de conformité 

6) Date à laquelle une présomption de conformité prend fin ou est terminée 

7) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsque la date de retrait du JO a été publiée ([date figurant dans la colonne 6)] 

 



 

Pregled upućivanja na usklađene norme objavljene u Službenom listu – [upućivanje i naslov akta] 

 
U ovom su pregledu objedinjena upućivanja na usklađene norme koje je Komisija objavila u Službenom listu Europske unije (SL). U njemu se ponavljaju informacije koje su već objavljene u seriji L ili C SL-a, 
kako je navedeno u stupcima (2), (5) i/ili (7). U pregledu se navode sva upućivanja koja su u trenutku njegova nastanka podrazumijevala pretpostavku sukladnosti zajedno s upućivanjima koja su već povučena iz 
SL-a. 

Službe Komisije ovaj su pregled namijenile isključivo za informativne svrhe. Iako se poduzima sve kako bi pregled bio točan i ažuran, on zbog pogrešaka povremeno može biti nepotpun. Ovaj pregled ne proizvodi 
pravne učinke. 

Datum sastavljanja: [dd.mm.gggg.]. 

Upućivanje 
na 

zakonodavs
tvo (A) 

Europsk
a 

organiza
cija za 

normiza
ciju (B) 

Oznaka norme (C) Naslov norme (D) 
Datum početka 
pretpostavke 

sukladnosti (1) 

Upućivanje na SL (objava u SL-u) 
(2) Ograničenje (3) 

Datum početka 
pretpostavke 
sukladnosti s 

ograničenjem (4) 

Upućivanje 
na SL 

(objava 
ograničenja 
u SL-u) (5) 

Datum 
povlačenja iz 

SL-a (prestanak 
pretpostavke 

sukladnosti) (6) 

Upućivanje na SL 
(povlačenje iz SL-a) (7) 

Objašnjenje stupaca 

Referentne informacije o zakonodavstvu i normama 

(A) brojčana oznaka direktive ili uredbe pod kojom je objavljena u SL-u 

(B) europska organizacija za normizaciju koja je donijela normu 

(C) oznaka europske norme ili europske norme i njezinih izmjena 

(D) naslov europske norme 

Datumi i upućivanja na SL za utvrđivanje pretpostavke sukladnosti 

(1) datum početka pretpostavke sukladnosti ako je upućivanje objavljeno u SL-u bez ograničenja; taj je datum obično, ali ne i uvijek, jednak datumu iz stupca (2) 

(2) brojčana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je upućivanje objavljeno u SL-u bez ograničenja 

Datumi i upućivanja na SL za utvrđivanje pretpostavke sukladnosti uz ograničenje 

(3) ograničenje objavljeno u SL-u radi ograničenja pretpostavke sukladnosti; uključuje ograničenja na temelju formalnih prigovora 

(4) datum početka važenja pretpostavke sukladnosti uz ograničenje ako je upućivanje objavljeno u SL-u uz ograničenje; taj je datum obično, ali ne i uvijek, jednak datumu iz stupca (5) 

(5) brojčana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je upućivanje objavljeno u SL-u uz ograničenje 

Datumi i upućivanja na SL za prestanak pretpostavke sukladnosti 

(6) datum prestanka pretpostavke sukladnosti 

(7) brojčana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je objavljen datum povlačenja iz SL-a (datum iz stupca (6)) 

 



A Hivatalos Lapban közzétett harmonizált szabványok hivatkozásainak összefoglalása – [A jogi aktus hivatkozási száma és címe] 

 
Az alábbiakban egységes formában összefoglaljuk a harmonizált szabványoknak az Európai Unió Hivatalos Lapjában (HL) a Bizottság által közzétett hivatkozásait. Az összefoglaló a HL L vagy C sorozatában – a 
(2), (5) és/vagy (7) oszlopban megadottak szerint – már közzétett információkat jelenít meg. Tartalmazza mindazokat a hivatkozásokat (a HL-ből már visszavont hivatkozásokkal együtt), amelyek az összefoglaló 
készítésekor alapot adtak a megfelelőség vélelmezésére. 

A Bizottság szolgálatai az összefoglalót kizárólag tájékoztatási célból teszik közzé, és jóllehet minden lehetséges óvintézkedést megtesznek az összefoglaló pontossága és rendszeres frissítése érdekében, 
előfordulhat, hogy az hibás vagy az adott időpontban hiányos adatokat tartalmaz. Az összefoglaló önmagában nem vált ki joghatást. 

Ezen összefoglaló [éééé.hh.nn]-án/én készült. 

Jogszabályi 
hivatkozás 

(A) 

Szabvány-
ügyi szerv 

(B) 

A szabvány 
hivatkozási száma 

(C) 

A szabvány címe 
(D) 

A megfelelőség 
vélelmezésének 
kezdőnapja (1) 

A HL-ben való közzététel HL-
hivatkozása (2) Korlátozás (3) 

A megfelelőség 
korlátozással történő 

vélelmezésének 
kezdőnapja (4) 

Korlátozás 
HL-ben való 

közzétételének 
HL-

hivatkozása 
(5) 

A HL-ből való 
visszavonás 
időpontja (a 

megfelelőség 
vélelmezésének 
zárónapja) (6) 

A HL-ből való 
visszavonás HL-
hivatkozása (7) 

Az oszlopok magyarázata 

Jogszabályokra és szabványokra vonatkozó hivatkozási adatok 

(A) Azon irányelv vagy rendelet hivatkozási száma, amelynek keretében az adott szabványt a HL-ben közzétették 

(B) Az adott szabványt elfogadó szabványügyi szerv 

(C) Az adott európai szabványnak vagy az adott európai szabványnak és módosításának/módosításainak hivatkozási száma 

(D) Az európai szabvány címe 

A megfelelőség vélelmezésének kezdetével összefüggő időpontok és HL-hivatkozások 

(1) A megfelelőség vélelmezésének kezdőnapja azokban az esetekben, amikor a hivatkozást a HL-ben korlátozás nélkül tették közzé. Ez az időpont általában – de nem minden esetben – megegyezik a 
hivatkozás HL-ben való közzétételének a (2) oszlopban szereplő dátumával. 

(2) A HL L vagy C sorozatában való közzététel hivatkozási száma és időpontja azokban az esetekben, amikor a hivatkozást a HL-ben korlátozás nélkül tették közzé 

A megfelelőség korlátozással történő vélelmezésének kezdetével összefüggő időpontok és HL-hivatkozások 

(3) A megfelelési vélelem korlátozására a HL-ben közzétett korlátozás – idetartoznak a hivatalos kifogásokon alapuló korlátozások is. 

(4) A megfelelőség korlátozással történő vélelmezésének kezdőnapja azokban az esetekben, amikor a hivatkozást a HL-ben korlátozással tették közzé. Ez az időpont általában – de nem minden esetben 
– megegyezik az (5) oszlopban szereplő dátummal. 

(5) A HL L vagy C sorozatában való közzététel hivatkozási száma és időpontja azokban az esetekben, amikor a hivatkozást a HL-ben korlátozással tették közzé 

A megfelelőség vélelmezésének végével összefüggő időpontok és HL-hivatkozások 

(6) A megfelelőség vélelmezésének zárónapja 

(7) A HL L vagy C sorozatában való közzététel hivatkozási száma és időpontja azokban az esetekben, amikor a HL-ből való visszavonás dátuma (a (6) oszlopban szereplő dátum) közzétételre került 

 



Sintesi dei riferimenti delle norme armonizzate pubblicate nella Gazzetta ufficiale – [riferimento e titolo dell'atto] 

 
La sintesi che segue consolida i riferimenti delle norme armonizzate pubblicate dalla Commissione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea (GU). Riproduce informazioni già pubblicate nella serie L o C della 
GU, come indicato nelle colonne (2), (5) e/o (7). Contiene tutti i riferimenti che, nel momento in cui è stata elaborata, continuavano a conferire una presunzione di conformità insieme ai riferimenti già soppressi 
dalla GU. 

I servizi della Commissione forniscono la presente sintesi esclusivamente a titolo informativo. Sebbene essi adottino tutte le precauzioni possibili per garantire che la sintesi sia corretta e periodicamente aggiornata, 
possono verificarsi errori e, in un determinato momento, la sintesi potrebbe non essere completa. La sintesi non produce, in quanto tale, effetti giuridici. 

La presente sintesi è stata elaborata il [gg.mm.aaaa]. 

Riferimento 
legislativo 

(A) 
OEN (B) 

Numero di 
riferimento della 

norma (C) 

Titolo della norma 
(D) 

Data di inizio 
della 

presunzione di 
conformità (1) 

Riferimento della GU per la 
pubblicazione nella GU (2) Limitazione (3) 

Data di inizio della 
presunzione di 
conformità con 
limitazione (4) 

Riferimento 
della GU 

per la 
pubblicazio

ne di una 
limitazione 

nella GU (5) 

Data di 
soppressione 

dalla GU 
(cessazione 

della 
presunzione di 
conformità) (6) 

Riferimento della GU 
per la soppressione dalla 

GU (7) 

Legenda 

Riferimenti della legislazione e delle norme 

(A) Numero di riferimento della direttiva o del regolamento pertinente con cui è stata effettuata la pubblicazione nella GU 

(B) Organizzazione europea di normazione che ha adottato la norma pertinente 

(C) Numero di riferimento della pertinente norma europea o della norma europea con le relative modifiche 

(D) Titolo della norma europea 

Date e riferimenti della GU per stabilire una presunzione di conformità 

(1) Data di inizio di una presunzione di conformità, nei casi in cui un riferimento è stato pubblicato nella GU senza limitazione. Tale data corrisponde solitamente, ma non sempre, alla data di 
riferimento della GU nella colonna (2) 

(2) Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui un riferimento è stato pubblicato nella GU senza limitazione 

Date e riferimenti della GU per stabilire una presunzione di conformità con limitazione 

(3) Limitazione pubblicata nella GU per limitare una presunzione di conformità – comprese le limitazioni basate su obiezioni formali 

(4) Data di inizio di una presunzione di conformità con limitazione, nei casi in cui un riferimento è stato pubblicato nella GU con limitazione. Tale data corrisponde solitamente, ma non sempre, alla 
data nella colonna (5) 

(5) Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui un riferimento è stato pubblicato nella GU con limitazione 

Date e riferimenti della GU per la cessazione di una presunzione di conformità 

(6) Data di cessazione di una presunzione di conformità 

(7) Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui la data di soppressione dalla GU [data nella colonna (6)] è stata pubblicata 

 



Darniųjų standartų nuorodų, paskelbtų Oficialiajame leidinyje, santrauka. [Nuoroda ir akto pavadinimas] 

 
Toliau pateiktoje santraukoje apibendrinamos darniųjų standartų nuorodos, Komisijos paskelbtos Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje (OL). Joje atkartojama OL L ar C serijose jau paskelbta informacija, kaip 
nurodyta (2), (5) ir (arba) (7) skiltyse. Joje pateiktos visos nuorodos, dėl kurių, kai santrauka buvo sukurta, dar buvo taikomos atitikties prielaidos, kartu su iš OL jau išbrauktomis nuorodomis. 

Komisijos tarnybos šią santrauką pateikia tik informaciniais tikslais. Nors jos imasi visų galimų atsargumo priemonių siekdamos užtikrinti, kad santrauka būtų reguliariai atnaujinama ir būtų teisinga, klaidų gali 
pasitaikyti ir santrauka tam tikru metu gali būti neišsami. Ši santrauka nesukelia jokių teisinių pasekmių. 

Santrauka buvo sukurta [mmmm mm dd] 

Nuoroda į 
teisės aktus 

(A) 
ESO (B) Standarto nuorodos 

numeris (C) 
Standarto 

pavadinimas (D) 

Atitikties 
prielaidos 
taikymo 

pradžios data 
(1) 

OL nuoroda, skirta paskelbti OL 
(2) Apribojimai (3) 

Atitikties prielaidos 
taikymo su apribojimu 

pradžios data (4) 

OL nuoroda, 
skirta 

apribojimui 
paskelbti 
OL (5) 

Išbraukimo iš 
OL data 

(atitikties 
prielaidos 
taikymo 

pabaigos data) 
(6) 

OL nuoroda, skirta 
paskelbti OL (7) 

Skilties sutartinių ženklų paaiškinimas 

Nuorodos informacija apie teisės aktus ir standartus 

(A) Atitinkamos direktyvos arba reglamento nuorodos numeris, pagal kurį ji paskelbta OL 

(B) Europos standartizacijos organizacija, kuri priėmė atitinkamą standartą 

(C) Atitinkamo Europos standarto arba Europos standarto ir jo pakeitimo (-ų) nuorodos numeris 

(D) Europos standarto pavadinimas 

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidos taikymo pradžiai nustatyti 

(1) Data, kai pradedama taikyti atitikties prielaida arba ji pradėta taikyti tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta be apribojimų. Ši data paprastai, bet ne visuomet, yra tokia pati kaip OL nuorodos 
data (2) skiltyje 

(2) Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta be apribojimų 

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidai su apribojimu nustatyti 

(3) Apribojimas paskelbtas OL siekiant apriboti atitikties prielaidos taikymą. Tai apima apribojimus oficialių prieštaravimų pagrindu 

(4) Data, kai pradedama taikyti atitikties prielaida arba ji pradėta taikyti tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta su apribojimu. Ši data paprastai, bet ne visuomet, yra tokia pati kaip data (5) 
skiltyje 

(5) Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta su apribojimu 

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidos taikymo pabaigai nustatyti 

(6) Data, kai atitikties prielaida baigiama ar baigta taikyti 

(7) Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data, kai nuorodos išbraukimo iš OL data (data (6) skiltyje) buvo paskelbta 

 



Oficiālajā Vēstnesī publicēto harmonizēto standartu atsauču kopsavilkums — [Atsauce un tiesību akta nosaukums] 

 
Šajā kopsavilkumā apkopotas atsauces uz harmonizētajiem standartiem, kuras Komisija publicējusi Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī (OV). Tajā atkārtota informācija, kas jau publicēta OV L vai C sērijā, kā 
norādīts 2., 5. un/vai 7. slejā. Tajā ietvertas visas atsauces, kas kopsavilkuma ģenerēšanas brīdī joprojām nodrošināja atbilstības prezumpciju, kā arī atsauces, kas jau izņemtas no OV. 

Komisijas dienesti šo kopsavilkumu sniedz tikai informatīviem nolūkiem. Lai gan tie veic visus iespējamos piesardzības pasākumus, lai nodrošinātu, ka kopsavilkums tiek regulāri atjaunināts un ir pareizs, tomēr 
var gadīties, ka rodas kļūdas un kopsavilkums kādā konkrētā brīdī nav pilnīgs. Kopsavilkums nerada juridiskas sekas. 

Šis kopsavilkums ģenerēts [dd.mm.gggg.]. 

Atsauce uz 
tiesību aktu 

(A) 
ESO (B) Standarta atsauces 

numurs (C) 
Standarta nosaukums 

(D) 

Atbilstības 
prezumpcijas 

sākuma 
datums (1) 

OV atsauce uz publikāciju OV (2) Ierobežojums (3) 

Atbilstības 
prezumpcijas ar 

ierobežojumu sākuma 
datums (4) 

OV atsauce 
uz 

ierobežojum
a 

publikāciju 
OV (5) 

Datums, kad 
veikta 

izņemšana no 
OV (atbilstības 
prezumpcijas 

beigas) (6) 

OV atsauce uz 
izņemšanu no OV (7) 

Sleju paskaidrojumi 

Informācija par atsaucēm uz tiesību aktiem un standartiem 

(A) Atsauces numurs, kas norāda uz attiecīgo direktīvu vai regulu, saskaņā ar kuru atsauce uz standartu publicēta OV 

(B) Eiropas standartizācijas organizācija, kas pieņēmusi attiecīgo standartu 

(C) Attiecīgā Eiropas standarta vai Eiropas standarta un tā grozījuma(-u) atsauces numurs 

(D) Eiropas standarta nosaukums 

Datumi un OV atsauces atbilstības prezumpcijas noteikšanai 

(1) Datums, kad atbilstības prezumpcija sākas vai ir sākusies gadījumā, ja atsauce publicēta OV bez ierobežojuma. Šis datums parasti, bet ne vienmēr, ir OV atsauces datums, kas norādīts 2. slejā 
 

(2) Atsauces numurs un datums, kas norāda uz attiecīgo publikāciju OV L vai C sērijā gadījumā, ja atsauce publicēta OV bez ierobežojuma 

Datumi un OV atsauces atbilstības prezumpcijas ar ierobežojumu noteikšanai 

(3) OV publicēts ierobežojums, kura mērķis ir ierobežot atbilstības prezumpciju; še ietverti arī ierobežojumi uz oficiālu iebildumu pamata 

(4) Datums, kad atbilstības prezumpcija ar ierobežojumu sākas vai ir sākusies gadījumā, ja atsauce publicēta OV ar ierobežojumu. Šis datums parasti, bet ne vienmēr, ir tas pats datums, kas norādīts 
5. slejā 

(5) Atsauces numurs un datums, kas norāda uz attiecīgo publikāciju OV L vai C sērijā gadījumā, ja atsauce publicēta OV ar ierobežojumu 

Datumi un OV atsauces atbilstības prezumpcijas izbeigšanai 

(6) Datums, kad atbilstības prezumpcija beidzas vai ir beigusies 

(7) Atsauces numurs un datums, kas norāda uz attiecīgo publikāciju OV L vai C sērijā, kurā publicēts datums, kad veikta izņemšana no OV (6. slejā norādītais datums) 

 



Sommarju tar-referenzi tal-istandards armonizzati ppubblikati fil-Ġurnal Uffiċjali – [Referenza u titolu tal-att] 

 
Is-sommarju ta’ hawn taħt jikkonsolida r-referenzi tal-istandards armonizzati ppubblikati mill-Kummissjoni f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea (ĠU). Itenni l-informazzjoni li diġà ġiet ippubblikata fis-serje 
L jew C tal-ĠU kif indikat fil-kolonni (2), (5) u/jew (7). Fih ir-referenzi kollha li, meta ġie ġġenerat is-sommarju, kienu għadhom jipprovdu preżunzjoni tal-konformità flimkien ma’ referenzi li diġà tneħħew mill-
ĠU. 

Is-servizzi tal-Kummissjoni qed jipprovdu dan is-sommarju għal finijiet ta’ informazzjoni biss. Għalkemm jieħdu kull prekawzjoni possibbli sabiex jiżguraw li s-sommarju jiġi aġġornat regolarment u li jkun 
korrett, xorta jista’ jkun hemm xi żbalji u s-sommarju jaf ma jkunx komplut f’xi żmien partikolari. Għaldaqstant is-sommarju fih innifsu ma jiġġenerax effetti legali. 

Dan is-sommarju ġie ġġenerat fi [jj.xx.ssss] 

Referenza 
tal-

leġiżlazzjon
i (A) 

ESO (B) Numru ta’ referenza 
tal-istandard (C) 

Titolu tal-istandard 
(D) 

Data tal-bidu 
tal-preżunzjoni 
tal-konformità 

(1) 

Referenza tal-ĠU għall-
pubblikazzjoni fil-ĠU (2) Restrizzjoni (3) 

Data tal-bidu tal-
preżunzjoni tal-

konformità 
b’restrizzjoni (4) 

Referenza 
tal-ĠU 
għall-

pubblikazzj
oni ta’ 

restrizzjoni 
fil-ĠU (5) 

Data tat-
tneħħija mill-
ĠU (tmiem il-

preżunzjoni tal-
konformità) (6) 

Referenza tal-ĠU għat-
tneħħija mill-ĠU (7) 

Spjega tal-intestaturi tal-kolonni 

Informazzjoni ta’ referenza dwar il-leġiżlazzjoni u l-istandards 

(A) In-numru ta’ referenza ta’ Direttiva jew ta’ Regolament rilevanti li ġie(t) (i)ppubblikat(a) bih fil-ĠU 

(B) L-organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni li adottat l-istandard rilevanti 

(C) In-numru ta’ referenza ta’ standard Ewropew rilevanti jew ta’ standard Ewropew u tal-emenda/i tiegħu 

(D) Titolu ta’ standard Ewropew 

Dati u referenzi tal-ĠU biex tiġi stabbilita l-preżunzjoni tal-konformità 

(1) Id-data meta tibda jew bdiet il-preżunzjoni tal-konformità f’każijiet fejn referenza ġiet ippubblikata fil-ĠU mingħajr restrizzjoni. Din id-data s-soltu, iżda mhux dejjem, tkun l-istess bħad-data ta’ 
referenza tal-ĠU fil-kolonna (2) 

(2) In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-ĠU f’każijiet fejn referenza ġiet ippubblikata fil-ĠU mingħajr restrizzjoni 

Dati u referenzi tal-ĠU biex tiġi stabbilita preżunzjoni tal-konformità mingħajr restrizzjoni 

(3) Restrizzjoni ppubblikata fil-ĠU biex tiġi ristretta l-preżunzjoni tal-konformità – din tinkludi restrizzjonijiet abbażi ta’ oġġezzjonijiet formali 

(4) Id-data meta tibda jew bdiet preżunzjoni tal-konformità b’restrizzjoni f’każijiet fejn referenza ġiet ippubblikata fil-ĠU b’restrizzjoni. Din id-data s-soltu, iżda mhux dejjem, tkun l-istess bħad-data 
fil-kolonna (5) 

(5) In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-ĠU f’każijiet fejn referenza ġiet ippubblikata fil-ĠU b’restrizzjoni 

Dati u referenzi tal-ĠU biex tintemm preżunzjoni tal-konformità 

(6) Id-data meta l-preżunzjoni tal-konformità tintemm jew intemmet 

(7) In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-ĠU fejn id-data tat-tneħħija mill-ĠU (id-data fil-kolonna (6)) ġiet ippubblikata 

 



Samenvatting van de referenties van de in het Publicatieblad bekendgemaakte geharmoniseerde normen — [referentie en titel van de handeling] 

 
In de samenvatting worden de door de Commissie in het Publicatieblad van de Europese Unie (PB) bekendgemaakte referenties van geharmoniseerde normen geconsolideerd. Deze samenvatting geeft gegevens 
weer die reeds zijn bekendgemaakt in de L- of C-serie van het Publicatieblad, zoals aangegeven in kolom 2, 5 en/of 7. Zij bevat alle referenties die op het moment van de opstelling van de samenvatting nog steeds 
voorzien in een vermoeden van conformiteit, alsook referenties die reeds uit het PB zijn geschrapt. 

De diensten van de Commissie stellen deze samenvatting alleen ter informatie ter beschikking. Hoewel zij alle mogelijke voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat de samenvatting regelmatig wordt 
bijgewerkt en correct is, kunnen er zich fouten voordoen en is het mogelijk dat de samenvatting op een bepaald moment niet volledig is. De samenvatting brengt als zodanig geen rechtsgevolgen teweeg. 

Deze samenvatting is opgesteld op [dd.mm.jjjj]. 

Verwijzing 
naar 

wetgeving 
(A) 

ENO (B) Referentienummer 
van de norm (C) 

Titel van de norm 
(D) 

Begindatum 
van 

vermoeden 
van 

conformiteit 
(1) 

PB-referentie van bekendmaking 
in PB (2) Beperking (3) 

Begindatum van 
vermoeden van 

conformiteit met 
beperking (4) 

PB-
referentie 

van bekend-
making met 
beperking in 

PB (5) 

Datum van 
schrapping uit 
PB (einde van 
vermoeden van 
conformiteit) 

(6) 

PB-referentie van 
schrapping uit PB (7) 

Legenda met betrekking tot de kolomkoppen 

Referentie-informatie over wetgeving en normen 

(A) Referentienummer van de desbetreffende richtlijn of verordening op grond waarvan de referentie in het PB werd bekendgemaakt 

(B) Europese normalisatieorganisatie die de desbetreffende norm heeft vastgesteld 

(C) Referentienummer van een relevante Europese norm of van een Europese norm en de wijziging(en) ervan 

(D) Titel van de Europese norm 

Data en PB-referenties voor het vaststellen van een vermoeden van conformiteit 

(1) Datum waarop een vermoeden van conformiteit aanvangt of is aangevangen in gevallen waarin een referentie zonder beperking in het PB is bekendgemaakt. Deze datum is gewoonlijk, maar niet 
altijd, dezelfde als de PB-referentiedatum in kolom (2) 

(2) Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin een referentie zonder beperking in het PB is bekendgemaakt 

Data en PB-referenties voor het vaststellen van een vermoeden van conformiteit met een beperking 

(3) In het PB bekendgemaakte beperking ter beperking van een vermoeden van conformiteit: dit omvat met name beperkingen op grond van formele bezwaren 

(4) Datum waarop een vermoeden van conformiteit met beperking aanvangt of is aangevangen in gevallen waarin een referentie met een beperking in het PB is bekendgemaakt. Deze datum is 
gewoonlijk, maar niet altijd, dezelfde als de datum in kolom (5) 

(5) Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin een referentie met een beperking in het PB is bekendgemaakt 

Data en PB-referenties voor het einde van een vermoeden van conformiteit 

(6) Datum waarop een vermoeden van conformiteit eindigt of geëindigd is 

(7) Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin de schrapping uit het PB (datum in kolom (6)) is bekendgemaakt 

 



Zestawienie odniesień do norm zharmonizowanych opublikowanych w Dzienniku Urzędowym – [Odniesienie i tytuł aktu] 

 
W poniższym zestawieniu zebrano odniesienia do norm zharmonizowanych opublikowane przez Komisję w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (Dz.U.). Przedstawiono w nim informacje już opublikowane w 
serii L lub C Dz.U., jak wskazano w kolumnach (2), (5) lub (7). Zawiera ono wszystkie odniesienia, które – w momencie wygenerowania zestawienia – nadal zapewniały domniemanie zgodności, wraz z 
odniesieniami wycofanymi już z Dz.U. 

Służby Komisji udostępniają to zestawienie wyłącznie w celach informacyjnych. Chociaż zastosowano wszelkie możliwe środki ostrożności, aby zapewnić regularną aktualizację i poprawność zestawienia, nie 
można wykluczyć, że w zestawianiu wystąpią błędy bądź że nie będzie ono kompletne w danym momencie. Zestawienie jako takie nie wywołuje skutków prawnych. 

Niniejsze zestawienie wygenerowano w dniu [dd.mm.rrrr] r. 

Odniesienie 
do 

przepisów 
(A) 

EON (B) Numer referencyjny 
normy (C) Tytuł normy (D) 

Data początku 
domniemania 
zgodności (1) 

Odniesienie do Dz.U. dotyczące 
publikacji w Dz.U. (2) Ograniczenie (3) 

Data początku 
domniemania 
zgodności z 

ograniczeniem (4) 

Odniesienie 
do Dz.U. 
dotyczące 
publikacji 

ograniczenia 
w Dz.U. (5) 

Data wycofania 
odniesienia z 
Dz.U. (koniec 
domniemania 
zgodności) (6) 

Odniesienie do Dz.U. 
podlegające wycofaniu 

z Dz.U. (7) 

Legenda dotycząca kolumn 

Informacje referencyjne dotyczące przepisów i norm 

(A) Numer referencyjny odnośnej dyrektywy lub odnośnego rozporządzenia, pod którym je opublikowano w Dz.U. 

(B) Europejska organizacja normalizacyjna, która przyjęła daną normę. 

(C) Numer referencyjny danej normy europejskiej lub normy europejskiej i jej zmian(y). 

(D) Tytuł normy europejskiej. 

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczące początku obowiązywania domniemania zgodności 

(1) Data, od której domniemanie zgodności zaczyna lub zaczęło obowiązywać, w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. bez ograniczenia. Data ta jest zwykle, choć nie zawsze, tożsama 
z datą publikacji w Dz.U. podaną w kolumnie (2). 

(2) Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. bez ograniczenia. 

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczące początku obowiązywania domniemania zgodności z ograniczeniem 

(3) Ograniczenie opublikowane w Dz.U. ogranicza domniemanie zgodności – obejmuje to ograniczenia na podstawie formalnych zastrzeżeń. 

(4) Data, od której domniemanie zgodności z ograniczeniem zaczyna lub zaczęło obowiązywać, w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. z ograniczeniem. Data ta jest zwykle, choć nie 
zawsze, tożsama z datą podaną w kolumnie (5). 

(5) Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. z ograniczeniem. 

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczące końca obowiązywania domniemania zgodności 

(6) Data, od której domniemanie zgodności przestaje lub przestało obowiązywać. 

(7) Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy opublikowano datę wycofania odniesienia z Dz.U. (data w kolumnie (6)). 

 



Resumo das referências das normas harmonizadas publicadas no Jornal Oficial — [Referência e título do ato] 

 
O resumo que se segue consolida as referências das normas harmonizadas publicadas pela Comissão no Jornal Oficial da União Europeia (JO). No resumo são reproduzidas informações já publicadas na série L ou 
na série C do JO, tal como se indica nas colunas (2), (5) e/ou (7). Estão incluídas todas as referências que, quando o resumo foi gerado, ainda previam uma presunção de conformidade, juntamente com as 
referências já retiradas do JO. 

Os serviços da Comissão apresentam este resumo apenas a título informativo. Embora tomem todas as precauções possíveis para assegurar a atualização regular e correta do resumo, pode haver erros e, em 
determinados momentos, o resumo pode não estar completo. O resumo não produz, por si só, efeitos jurídicos. 

Este resumo foi gerado em [dd.mm.aaaa] 

Referência 
legislativa 

(A) 
OEN (B) Número de referência 

da norma (C) Título da norma (D) 

Data de início 
da presunção 

de 
conformidade 

(1) 

Referência do JO para publicação 
no JO (2). Restrição (3) 

Data de início da 
presunção de 

conformidade com 
restrição (4) 

Referência 
do JO para a 
publicação 

de uma 
restrição no 

JO (5) 

Data de retirada 
do JO (fim da 
presunção de 

conformidade) 
(6) 

Referência do JO para a 
retirada do JO (7) 

Legenda da coluna 

Informação de referência sobre legislação e normas 

(A) Número de referência de uma diretiva ou de um regulamento pertinente com o qual a norma foi publicada no JO 

(B) Organização europeia de normalização que adotou a norma pertinente 

(C) Número de referência de uma norma europeia pertinente ou de uma norma europeia e respetiva(s) alteração(ões) 

(D) Título de uma norma europeia 

Datas e referências do JO para estabelecer uma presunção de conformidade 

(1) Data em que uma presunção de conformidade tem ou teve início nos casos em que uma referência foi publicada sem restrição no JO. Esta data é geralmente, mas nem sempre, a mesma que a data de 
referência do JO na coluna (2) 

(2) Número de referência e data de uma publicação pertinente na série L ou na série C do JO nos casos em que uma referência foi publicada sem restrição no JO 

Datas e referências do JO para estabelecer uma presunção de conformidade com restrição 

(3) Restrição publicada no JO para restringir uma presunção de conformidade — inclui restrições com base em objeções formais 

(4) Data em que uma presunção de conformidade com restrição tem ou teve início nos casos em que uma referência foi publicada no JO com restrição. Esta data é geralmente, mas nem sempre, a 
mesma que a data na coluna (5) 

(5) Número de referência e data de uma publicação pertinente na série L ou na série C do JO nos casos em que foi publicada uma referência no JO com restrição 

Datas e referências do JO para a cessação de uma presunção de conformidade 

(6) Data em que uma presunção de conformidade cessa ou cessou 

(7) Número de referência e data de uma publicação pertinente na série L ou na série C do JO em que a data de retirada do JO [data da coluna (6)] foi publicada 

 



Rezumatul referințelor standardelor armonizate publicate în Jurnalul Oficial — [referința și titlul actului] 

 
Rezumatul de mai jos consolidează referințele standardelor armonizate publicate de Comisie în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (JO). Reproduce informații deja publicate în seriile L sau C ale JO, după cum se 
indică în coloanele (2), (5) și/sau (7). Conține toate referințele care, atunci când a fost generat rezumatul, ofereau în continuare o prezumție de conformitate împreună cu referințele deja retrase din JO. 

Serviciile Comisiei furnizează prezentul rezumat numai în scop informativ. Deși ele iau toate măsurile de precauție posibile pentru a se asigura că rezumatul este actualizat cu regularitate și că este corect, mai pot 
apărea erori, iar rezumatul poate să nu fie complet la un moment dat. Rezumatul nu generează ca atare efecte juridice. 

Rezumatul a fost generat la data de [zz.ll.aaaa] 

Referință 
legislativă 

(A) 
ESO (B) Numărul de referință 

al standardului (C) 
Titlul standardului 

(D) 

Data începerii 
prezumției de 
conformitate 

(1) 

Referința JO pentru publicarea în 
JO (2) Restricție (3) 

Data începerii 
prezumției de 

conformitate cu 
restricție (4) 

Referința JO 
pentru 

publicarea 
în JO a unei 
restricții (5) 

Data retragerii 
din JO (sfârșitul 
prezumției de 
conformitate) 

(6) 

Referința JO pentru 
retragerea din JO (7) 

Legenda coloanei 

Informații de referință privind legislația și standardele 

(A) Numărul de referință al unei directive sau al unui regulament relevant în temeiul căruia a fost publicat în JO 

(B) Organizația europeană de standardizare care a adoptat standardul relevant 

(C) Numărul de referință al unui standard european relevant sau al unui standard european și al modificării (modificărilor) acestuia 

(D) Titlul unui standard european 

Datele și referințele JO pentru stabilirea unei prezumții de conformitate 

(1) Data la care începe sau a început prezumția de conformitate în cazurile în care o referință a fost publicată în JO fără restricții. Această dată este de obicei, dar nu întotdeauna, aceeași dată ca data de 
referință a JO în coloana (2) 

(2) Numărul de referință și data unei publicări relevante în seria L sau C a JO în cazurile în care a fost publicată o referință în JO fără restricții 

Datele și referințele JO pentru stabilirea unei prezumții de conformitate cu restricții 

(3) Restricție publicată în JO pentru a limita prezumția de conformitate — aceasta include restricții pe bază de obiecții formale 

(4) Data la care începe sau a început prezumția de conformitate în cazurile în care o referință a fost publicată în JO cu restricții. Această dată este de obicei, dar nu întotdeauna, aceeași dată ca data din 
coloana (5) 

(5) Numărul de referință și data unei publicări relevante în seria L sau C a JO în cazurile în care a fost publicată o referință în JO cu restricții 

Datele și referințele JO pentru stabilirea unei prezumții de conformitate 

(6) Data la care se încheie sau s-a încheiat o prezumție de conformitate 

(7) Numărul de referință și data unei publicări relevante în seria L sau C a JO când a fost publicată data retragerii din JO [data din coloana (6)] 

 



Zhrnutie odkazov na harmonizované normy uverejnené v Úradnom vestníku – [Odkaz a názov aktu] 

 
Ďalej uvedeným zhrnutím sa konsolidujú odkazy na harmonizované normy, ktoré Komisia uverejnila v Úradnom vestníku Európskej únie (úradný vestník). Opakujú sa v ňom informácie, ktoré už boli uverejnené 
v sérii L alebo C úradného vestníka, ako je uvedené v stĺpcoch (2), (5) a/alebo (7). Obsahuje všetky odkazy, ktoré pri zostavení zhrnutia stále poskytovali predpoklad zhody spolu s odkazmi, ktoré už boli stiahnuté 
z úradného vestníka. 

Útvary Komisie predkladajú toto zhrnutie len na informačné účely. Hoci prijímajú všetky možné preventívne opatrenia na to, aby sa zabezpečila pravidelná aktualizácia a správnosť zhrnutia, môžu sa vyskytnúť 
chyby a zhrnutie nemusí byť v určitom čase úplné. Zhrnutie ako také nemá právne účinky. 

Toto zhrnutie bolo vytvorené dňa [dd. mm. rrrr]. 

Odkaz na 
právny 

predpis (A) 
ESO (B) Referenčné číslo 

normy (C) Názov normy (D) 

Dátum 
začiatku 

predpokladu 
zhody (1) 

Odkaz na uverejnenie v úradnom 
vestníku (2) Obmedzenie (3) 

Dátum začiatku 
predpokladu zhody 
s obmedzením (4) 

Odkaz na 
uverejnenie 
obmedzenia 
v úradnom 

vestníku (5) 

Dátum 
stiahnutia 

z úradného 
vestníka (koniec 

predpokladu 
zhody) (6) 

Odkaz na stiahnutie 
z úradného vestníka (7) 

Vysvetlivky k stĺpcom 

Referenčné informácie o právnych predpisoch a normách 

(A) Referenčné číslo príslušnej smernice alebo nariadenia, pod ktorým boli uverejnené v úradnom vestníku. 

(B) Európska normalizačná organizácia, ktorá prijala príslušnú normu. 

(C) Referenčné číslo príslušnej európskej normy alebo európskej normy a jej zmeny (zmien). 

(D) Názov európskej normy. 

Dátumy a odkazy na úradný vestník na stanovenie predpokladu zhody 

(1) Dátum, kedy sa predpoklad zhody začína alebo začal v prípadoch, keď sa uverejnil odkaz v úradnom vestníku bez obmedzenia. Tento dátum je zvyčajne, ale nie vždy, ten istý, ako referenčný dátum 
v úradnom vestníku uvedený v stĺpci (2). 

(2) Referenčné číslo a dátum príslušného uverejnenia v sérii L alebo C úradného vestníka v prípadoch, keď sa v úradnom vestníku uverejnil odkaz bez obmedzenia. 

Dátumy a odkazy na úradný vestník na stanovenie predpokladu zhody s obmedzením 

(3) Obmedzenie uverejnené v úradnom vestníku na obmedzenie predpokladu zhody – zahŕňa to aj obmedzenia na základe formálnych námietok. 

(4) Dátum, kedy sa predpoklad zhody s obmedzením začína alebo začal v prípadoch, keď sa v úradnom vestníku uverejnil odkaz s obmedzením. Tento dátum je zvyčajne, ale nie vždy, ten istý ako 
dátum uvedený v stĺpci (5). 

(5) Referenčné číslo a dátum príslušného uverejnenia v sérii L alebo C úradného vestníka v prípadoch, keď sa v úradnom vestníku uverejnil odkaz s obmedzením. 

Dátumy a odkazy na úradný vestník na ukončenie predpokladu zhody 

(6) Dátum, kedy sa predpoklad zhody skončí alebo skončil. 

(7) Referenčné číslo a dátum príslušného uverejnenia v sérii L alebo C úradného vestníka, v ktorej sa uverejnil dátum stiahnutia z úradného vestníka [dátum v stĺpci (6)]. 

 



Povzetek sklicev na harmonizirane standarde, objavljene v Uradnem listu – [sklic in naslov akta] 

 
V spodnjem povzetku so zbrani sklici na harmonizirane standarde, ki jih je Komisija objavila v Uradnem listu Evropske unije (UL). Povzetek vsebuje informacije, ki so bile že objavljene v seriji L ali C Uradnega 
lista, kakor je navedeno v stolpcih (2), (5) in/ali (7). Vsebuje vse sklice, ki so ob pripravi povzetka še vedno ustrezali domnevi o skladnosti skupaj s sklici, ki so že bili umaknjeni iz UL. 

Službe Komisije ta povzetek zagotavljajo samo v informativne namene. Čeprav izvajajo vse možne previdnostne ukrepe za zagotovitev, da se povzetek redno posodablja in je pravilen, lahko pride do napak in 
povzetek v določenem trenutku morda ne bo popoln. Povzetek sam po sebi ne ustvarja pravnih učinkov. 

Povzetek je bil ustvarjen dne [dd.mm.llll]. 

Sklic na 
zakonodajo 

(A) 
ESO (B) Referenčna številka 

standarda (C) Naslov standarda (D) 
Datum začetka 

domneve o 
skladnosti (1) 

Sklic na UL za objavo v UL (2) Omejitev (3) 
Datum začetka 

domneve o skladnosti 
z omejitvijo (4) 

Sklic na UL 
za objavo 
omejitve v 

UL (5) 

Datum umika iz 
UL (konec 
domneve o 

skladnosti) (6) 

Sklic na UL za umik iz 
UL (7) 

Legenda stolpcev 

Referenčna informacija o zakonodaji in standardih 

(A) Referenčna številka ustrezne direktive ali uredbe, pod katero je bila objavljena v Uradnem listu 

(B) Evropska organizacija za standardizacijo, ki je sprejela ustrezen standard 

(C) Referenčna številka ustreznega evropskega standarda ali evropskega standarda in njegovih sprememb 

(D) Naslov evropskega standarda 

Datumi in sklici na UL za vzpostavitev domneve o skladnosti 

(1) Datum začetka domneve o skladnosti v primerih, ko je bil sklic objavljen v Uradnem listu brez omejitev. Ta datum je običajno, vendar ne vedno, enak kot datum sklica na UL v stolpcu (2). 

(2) Referenčna številka in datum ustrezne objave v seriji L ali C Uradnega lista v primerih, ko je bil sklic objavljen v Uradnem listu brez omejitev. 

Datumi in sklici na UL za vzpostavitev domneve o skladnosti z omejitvijo 

(3) Omejitev, objavljena v Uradnem listu za omejitev domneve o skladnosti, – to vključuje omejitve na podlagi formalnih ugovorov. 

(4) Datum začetka domneve o skladnosti z omejitvijo v primerih, ko je bil v UL objavljen sklic z omejitvijo. Ta datum je običajno, vendar ne vedno, isti kot datum v stolpcu (5). 

(5) Referenčna številka in datum ustrezne objave v seriji L ali C Uradnega lista v primerih, ko je bil v UL objavljen sklic z omejitvijo. 

Datumi in sklici na UL za odpravo domneve o skladnosti 

(6) Datum konca domneve o skladnosti. 

(7) Referenčna številka in datum ustrezne objave v seriji L ali C UL, kadar je bil objavljen datum umika iz UL (datum v stolpcu (6)). 

 



Sammanfattning av hänvisningar till harmoniserade standarder som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning – [Hänvisning till och titel på akten] 

 
Nedan görs en sammanfattning av hänvisningarna till de harmoniserade standarder som kommissionen offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning (EUT). Här återges information som redan 
offentliggjorts i EUT-serierna L och C (se kolumnerna (2), (5) och (7)). I sammanfattningen ingår alla hänvisningar som, när den sammanställdes, fortfarande gav en presumtion om överensstämmelse, samt de 
hänvisningar som redan återkallats från EUT. 

Sammanfattningen görs endast i informationssyfte. Även om kommissionen vidtar alla förebyggande åtgärder för att säkerställa att sammanfattningen uppdateras regelbundet och är korrekt kan fel inte uteslutas 
och sammanfattningen kan vara ofullständig vid en viss tidpunkt. Sammanfattningen i sig ger inte upphov till några rättsverkningar. 

Sammanfattningen gjordes den [dd.mm.åååå]. 

Hänvisning 
till 

lagstiftning 
(A) 

ESO (B) Standardens nummer 
(C) Standardens titel (D) 

Datum då 
presumtion om 
överensstämm
else började 

gälla (1) 

EUT-hänvisning till 
offentliggörandet i EUT (2) Begränsning (3) 

Datum då presumtion 
om överensstämmelse 

med begränsning 
började gälla (4) 

EUT-
hänvisning 

till 
offentliggör
andet av en 
begränsning 

i EUT (5) 

Datum för 
återkallande 

från EUT 
(datum då 

presumtion om 
överensstämmel
se upphörde att 

gälla) (6) 

EUT-hänvisning till 
återkallande från EUT 

(7) 

Förklaring till bokstäverna och siffrorna i kolumnerna 

Hänvisning till lagstiftning och standarder 

(A) Numret på det direktiv eller den förordning i vilken hänvisningen offentliggjordes i EUT 

(B) Europeisk standardiseringsorganisation som antog den relevanta standarden 

(C) Nummer på en relevant europeisk standard eller på en europeisk standard och ändringar av den 

(D) Titel på en europeisk standard 

Datum för och EUT-hänvisningar till fastställande av presumtion om överensstämmelse 

(1) Datum då presumtion om överensstämmelse börjar eller började gälla efter det att en hänvisning offentliggjorts i EUT utan begränsning. Datumet är vanligtvis, men inte alltid, det samma som EUT-
hänvisningen till datumet i kolumn (2). 

(2) Numret och datumet för offentliggörande i EUT-serierna L och C efter det att en hänvisning offentliggjorts i EUT utan begränsning 

Datum för och EUT-hänvisningar till fastställande av presumtion om överensstämmelse med begränsning 

(3) Offentliggörande i EUT för att begränsa presumtion om överensstämmelse – inbegriper begränsningar till följd av formella invändningar 

(4) Datum då presumtion om överensstämmelse börjar eller började gälla efter det att en hänvisning offentliggjorts i EUT med begränsning. Datumet är vanligtvis, men inte alltid, det samma som 
datumet i kolumn (5). 

(5) Numret och datumet för offentliggörande i EUT-serierna L eller C efter det att en hänvisning offentliggjorts i EUT med begränsning 

Datum för och EUT-hänvisningar till återkallande av presumtion om överensstämmelse 

(6) Datum då en presumtion om överensstämmelse upphör eller upphörde att gälla 

(7) Numret och datumet för offentliggörande i EUT-serierna L eller C efter det att datumet för återkallande från EUT (datum i kolumn (6)) offentliggjorts 
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